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Del'lraq al barri de
Gracia passant per
lallengua catalana

» £l lingUista iraquia Pius Alibek, establert a
Barcelona des de I'any 1981, publica a I'editorial
La Campana Arrels nomades, un homenatge en
catala a la seva terra i una autobiografia emotiva

TONI MATA | RIU | MANRESA
M En el nimero 65 del carrer Verdi, al cor de Gracia, el restaurant
Mesopotamia serveix cuina arab i iraquiana. Plats com el Cary
Lahm -vedella amb curryi arros basmati-, el Qara Wnaana ~car-
bassé amb salsa de menta-, Hamidh Hulu -xai amb salsa de da-
tils i lima seca acompanyat d’arros basmati- i burgul -blat partit
amb verdures. Hi ha milers d'anys de tradicié gastronomica en
els dinars i els sopars que el propietari de l'establiment, Pius Ali-
bek (Ankawa, Iraq, 1955), ha anat incorporant a la carta, per con-
vertir el local en un punt de trobada no tan sols per al gaudi del
paladar siné també per coneixer la historia d'un emigrant que fa
unes setmanes ha publicat el seu primer relat en catala, Arrels no-
mades (La Campana). Sense traduccions, directament a la llen-
gua de Plai Rodoreda, rebentant topics i saltant murs que molts
nouvinguts -i no pocs autoctons- no es plantegen superar mai.
La llarga durada de la guerra entre I'Iraq i I'Iran va agafar Ali-
bek a Barcelona, l'any 1981, on estava ampliant estudis de lin-
glifstica historica comparada. Amb poques ganes de tornar a un
pais devastat, es va quedar a la capital catalana, on va exercir de
professor i es va incorporar al departament de Llengiies Semiti-
ques de la Universitat de Barcelona. Defugint 'anonimat, es va im-
plicar posteriorment en el projecte Manumed creat per fer la tas-
ca de catalogaci6 i preservaci6 dels manuscrits antics de la Me-
diterrania. El 2003, amb motiu de les multitudinaries manifes-
tacions en contra de la invasi6 nord-americana de l'Iraq, atac que
el president dels Estats Units, George Bush, va fer al capdavant
d'una amplia coalici6 internacional en qué també va participar,
id'una manera significada, José Maria Aznar, aleshores president

del govern espanyol, Pius Alibek va esdevenir un referent. Les se- ,

ves proclames en favor de la pau van mereixer I'any segiient la con-
cessié de la Medalla d'Honor de la ciutat de Barcelona.

Pero... qui era Pius Alibek abans d'aterrar a Catalunya? Si en-
tre nosaltres el coneixem pel Mesopotamia i per les seves tra-
duccions d'autors com Alaa al Aswani, per endinsar-nos enla in-
fanciaila joventut de Pius Alibek es pot recérrer a les Arrels no-
mades que transporten el lector occidental a un Iraq desconegut,
que no participa dels estereotips a 1'tis ni de la monocroma imat-

ge d'un pais actualment corromput per la violéncia. Alibek, pero, -

tampoc no serveix un pamflet folkloric ni una biografia d'enyors
irecords edulcorats. A la primera pagina, aquest fill de la mino-
ria assiriocaldea d'Iraq assegura que «com la majoria de les na-
cions sense estat, la nostra sort anava canviant seguint els inte-
ressos i els antulls dels nous conqueridors. Perses, bizantins, arabs
musulmans, mongols, otomans, britanics i el nou ordre mundial».
Ningti no pot donar llicons a aquest iraquia sobre inestabilitat i
la vida en un territori que no es pot defensar per si sol!

Arrels nomades participa del desig de tornar al passat sense ali-
mentar la nostalgia. Perdo amb una decidida voluntat de recrear
- els primers vint-i-sis anys de la seva vida per retre un sincer i gens
ampul-l6s homenatge a la seva terra. Els comensals del Meso-
potamia poden apreciar aquest gust d’Alibek pels seus origens en
* cada detall del restaurant, on no tan sols cuina delicies gastro-
nomiques, siné també el sentit de tot allo que fa a la vida. Al'es-
criptor iraquia se li ha d’agrair el detall d’escriure en catala, llen-
gua que fa anys va incorporar al seu repertori, format per l'ara-
meu, que és la seva parla materna; el kurd, amb queé va viure la
primera educacio; l'arab; I'angles, i el castella. Una cultura de cla-
ra orientaci6 cosmopolita que no oblida ni les seves arrels en un
pais tan maltractat per la historia contemporania ni l'acollida dis-
pensada en un altre pais que, com el seu, sovint és pres de lain-
comprensid dels intolerants.
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